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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 82/2013
2013 m. sausio 29 d.

nustatantis i$samias Sveicarijos kilmés dziovintos jautienos be kauly importo tarify kvotos taikymo
taisykles

(kodifikuota redakcija)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés ikio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) (1), ypac i jo 144 straipsnio 1 dalj kartu su
4 straipsniu,

kadangi:

(1) 2004 m. gruodzio 8 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.
2092/2004, nustatantis i§samias dZiovintos jautienos be
kauly, kurios kilmés Salis yra Sveicarija, importo tarify
kvotos taikymo taisykles (%), buvo keleta karty i§ esmés
keiciamas (%). Siekiant aiskumo ir racionalumo minétas
reglamentas turéty bati kodifikuotas;

() Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime
dél prekybos zemés tkio produktais (*) (toliau — Susitari-
mas), kuris Bendrijos vardu buvo patvirtintas Tarybos ir
Komisijos (°) sprendimu 2002/309/EB, Euratomas, yra
numatytas muitais neapmokestinamos importuotos dzio-
vintos galvijy mésos be kauly, klasifikuojamos KN kodu
ex 0210 20 90, 1 200 tony kiekis per metus;

(3)  taigi kasmet turéty baiti nustatytos tam tikros iSsamios
taisyklés, taikomos neapmokestinamai muitais importo
tarifinei kvotai;

(4 kad baty galima pasinaudoti ta tarify kvota, aptariamos
prekés turi biiti Sveicarijos kilmés, remiantis Susitarimo 4
straipsnyje nurodytomis taisyklémis. Reikéty tiksliai
apibrézti reikalavimus atitinkancias prekes. Kontrolés
tikslais reikéty pateikti pagal 3ia kvotg importuojamy
prekiy autentiskumo sertifikatg, patvirtinantj, kad mésa
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tiksliai atitinka reikalavimus atitinkanciy prekiy apibré-
zimg. Reikia sukurti tokiy sertifikaty pavyzdj ir nustatyti
i$samias jy naudojimo taisykles;

(5)  priemonés turéty biati valdomos importo licencijomis.
Todél reikéty nustatyti taisykles, susijusias su paraisky
pateikimu ir paraiskose ir licencijose pateiktina informa-
cija, jei batina, nukrypstant nuo 2008 m. balandzio 23 d.
Komisijos reglamento (EB) Nr. 376/2008, nustatancio
bendrgsias i$samias taisykles dél importo ir eksporto
licencijy bei iSankstinio nustatymo sertifikaty sistemos
taikymo Zemés wkio produktams (°), ir nuo 2008 m.
balandzio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 382/2008
dél importo ir eksporto licencijy taikymo galvijienos
sektoriuje taisykliy (7);

(6)  siekiant uztikrinti tinkama atitinkamy prekiy importo
administravimg, reikéty numatyti, kad importo licencijos
baty iSduodamos tik atlikus patikrinima, visy pirma
patikrinus jrasus autentiskumo sertifikate;

(7)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés tkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Siuo reglamentu kasmet laikotarpiais nuo sausio 1 d. iki
gruodzio 31 d. leidZiama naudoti po 1200 tony Sveicarijos
kilmés dziovintos galvijy mésos be kauly, kurios KN kodas
ex 0210 20 90, muitais neapmokestinamo Sajungos importo
tarifing kvotg (toliau — kvota).

Kvotos eilés numeris yra 09.4202.

2. 1 dalyje nurodytoms prekéms yra taikomos Europos
bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél prekybos
zemés Gikio produktais 4 straipsnyje numatytos kilmés taisyklés.
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3. Siame reglamente ,dZiovinta mésa be kauly‘ - tai ne
jaunesniy kaip 18 ménesiy galvijy uzpakaliniy $launy mésos
dalys, be matomy tarpraumeniniy riebaly (nuo 3 iki 7 %) ir
kuriy pH yra nuo 5,4 iki 6,0; stdyta, su prieskoniais, slégta,
isdziovinta tik vésiame ir sausame ore su ant jos auganciomis
grynomis pelésiy kultiromis (mikroskopiniy grybeliy Zzydéji-
mas). Galutinio gaminio sausosios medziagos kiekis yra nuo
41 % iki 53 %.

2 straipsnis

1.  ISleidziant i laisvg apyvartg 1 straipsnio 1 dalyje nurodyto
kiekio importuojamas prekes reikia pateikti importo licencija.

2. Kompetetingai institucijai yra pateikiamas autentiskumo
sertifikato originalas, parengtas pagal 3 straipsnio nuostatas, ir
viena jo kopija kartu su paraiSka pirmai importo licencijai, susi-
jusiai su autentiSkumo sertifikatu, gauti.

3. AutentiSkumo sertifikatas gali bati naudojamas iSduodant
keleta importo licencijy kiekiams, nevirsijant kiekiy, nurodyty
sertifikate. Kai yra iSduodama daugiau negu viena licencija,
kompetetinga institucija patvirtina autentiskumo sertifikata,
pazymédama priskirtg kieki.

4. Kompetetinga institucija gali i§duoti importo licencijas tik
jsitikinusi, kad autentiskumo sertifikate nurodyta informacija
atitinka su tuo susijusig informacija, gaunamg i§ Komisijos kiek-
vieng savaite. Tuomet sertifikatas yra i§duodamas nedelsiant.

Tadiau iSimtiniais atvejais ir gavus tinkamai pagrista prasyma,
kompetetinga institucija, remdamasi atitinkamais autentiskumo
sertifikatais, gali i§duoti importo licencijas dar negavusi infor-
macijos i§ Komisijos. Tokiais atvejais uZzstatas uz importo licen-
cijas prilygsta sumai, atitinkan¢iai visa muito mokestj pagal
bendrajj muity tarifg. Gavusios su sertifikatu susijusig informa-
cijg valstybés narés pakeiCia §j uZstata Reglamento (EB) Nr.
382/2008 5 straipsnio 3 dalies a punkte nurodytu uZstatu.

5. ParaiSkose licencijai gauti ir licencijy 20 skiltyje yra nuro-
domas vienas i§ I priede i$vardyty jrasy.

3 straipsnis

1. 2 straipsnyje nurodyti autentikumo sertifikatai — vienas
originalas ir dvi kopijos — turi biiti i$spausdinti ir uzpildyti viena
i$ Sgjungos oficialiyjy kalby pagal II priede pateikty pavyzdi. Jie
taip pat gali bati iSspausdinami ir uZpildomi eksportuojancios
Salies oficialia kalba arba viena i§ oficialiy kalby.

Valstybés narés kompetetingos institucijos, kurioms yra patei-
kiama paraiska importo licencijai gauti gali paprasyti sertifikato
vertimo.

2. Sertifikato formy matmenys — 210 x 297 mm. Popieriaus
svoris yra ne mazesnis kaip 40 g/m?. Originalas yra ant balto
popieriaus, pirmoji kopija — ant roZinio, o antroji kopija — ant
geltono popieriaus.

3. Sertifikato originalas ir kopijos gali bati spausdinti arba
radyti ranka. Pastaruoju atveju jos pildomos juodu rasalu ir
didziosiomis raidémis.

4. Kiekvienas sertifikatas turi savo atskira serijos numerj, prie
kurio pridedamas iSduodanciosios 3alies pavadinimas.

Kopijose turi biiti toks pats serijos numeris kaip ir originale.

5. Sertifikate yra aiskiai nurodomas 1 straipsnio 3 dalyje
pateiktas dziovintos mésos be kauly apibrézimas.

6.  Sertifikatai galioja tik tuo atveju, jeigu juos tinkamai
patvirtina i§duodanciosios institucijos, nurodytos III priede.

Sertifikatai yra laikomi tinkamai patvirtintais, jeigu juose yra
nurodyta i§davimo data ir vieta, iduodanciosios institucijos
antspaudas bei turin¢io (-iy) teis¢ juos pasiraSyti asmens (-y)
parasas.

4 straipsnis

1. I8duodanciosios institucijos gali biti jtrauktos j III prieda
tik tada, kai:

a) jas tokiomis pripazino Sveicarija;

b) jos isipareigoja tikrinti jradus autentiskumo sertifikatuose;

¢) jos jsipareigoja bent vieng kartg per savaite pateikti Komisijai
bet kokig informacijg, kurios gali prireikti norint patikrinti
sertifikatuose nurodytus jrasus, visy pirma sertifikato numer;,
eksportuotoja, gavéja, paskirties Sali, preke, neto svorj ir
paraso datg.

2. Komisija gali persvarstyti Il priede esantj sarasa, jeigu 1
dalies a punkte nurodyty reikalavimy yra nesilaikoma, arba kai
i8duodancioji institucija nevykdo kurio nors savo jsipareigojimo.
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5 straipsnis

Autentiskumo sertifikatai ir importo licencijos galioja tris méne-
sius nuo kiekvieno i§ jy iSdavimo dienos.

6 straipsnis

Jeigu Siame reglamente nenumatyta Kkitaip, taikomos Regla-
mento (EB) Nr. 376/2008, Reglamento (EB) Nr. 382/2008 ir
Komisijos reglamento (EB) Nr. 1301/2006 () II skyriaus
nuostatos.

7 straipsnis
Sveicarijos valdZios institucijos pateikia Komisijai institucijy
naudojamy antspaudy pavyzdzius ir pavardes bei parasy pavyz-
dzius asmeny, turin¢iy teis¢ pasiradyti autentiSkumo sertifikatus.
Komisijai praneSama apie bet kokius vélesnius pavardziy ar
antspaudy pakeitimus. Komisija pateikia $ig informacija vals-
tybiy nariy kompetetingoms institucijoms.

8 straipsnis

1. Nukrypdamos nuo Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 11
straipsnio 1 dalies antros pastraipos, valstybés narés Komisijai
pranesa:

a) ne véliau kaip vasario 28 d. pasibaigus kiekvienam importo
tarifinés kvotos laikotarpiui produkty kiekius, jskaitant nuli-
nius duomenis, kuriems ankstesniu importo tarifinés kvotos
laikotarpiu buvo i§duotos importo licencijos;

b) ne véliau kaip balandZio 30 d. pasibaigus kiekvienam
importo tarifinés kvotos laikotarpiui produkty kiekius, jskai-
tant nulinius duomenis, nurodytus nepanaudotose ar i§ dalies
panaudotose importo licencijose ir atitinkancius importo
licencijy kitoje puséje nurodyty kiekiy ir kiekiy, kuriems
jos buvo isduotos, skirtumg.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai i§samig informacija apie
produkty, isleisty  laisva apyvartg pagal Reglamento (EB) Nr.
1301/2006 4 straipsnj, kieki.

3. 1 dalyje nurodyti pranesimai teikiami remiantis Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 792/2009 (%); naudojamos Reglamento (EB)
Nr. 382/2008 V priede nurodytos produkty kategorijos.

9 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 2092/2004 yra panaikinamas.

Nuorodos | panaikinta reglamenta laikomos nuorodomis i $j
reglamenta, ir skaitomos pagal V priede pateikta atitikmeny
lentele.

10 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. sausio 29 d.

() OL L 238, 2006 9 1, p. 13.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO

() OL L 228, 2009 9 1, p. 3.



L 28/6

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20131 30

Bulgary kalba:
Ispany kalba:
Ceky kalba:
Dany kalba:
Vokieciy kalba:
Esty kalba:
Graiky kalba:
Angly kalba:

Pranciizy kalba:

Italy kalba:
Latviy kalba:
Lietuviy kalba:

Vengry kalba:

Maltieciy kalba:

Olandy kalba:
Lenky kalba:

Portugaly kalba:

Rumuny kalba:
Slovaky kalba:
Slovény kalba:
Suomiy kalba:
Svedy kalba:

I PRIEDAS

2 straipsnio 5 dalyje nurodyti jrasai

CyeHo 00€3KOCTEHO TOBEXMIO WM TelelKo Meco — Pernament 3a mambiHenye (EC) Ne 82/2013
Carne de vacuno seca deshuesada — Reglamento de Ejecucién (UE) n® 82/2013
Vykosténé susené hovézi maso — provadéci naiizeni (EU) ¢. 82/2013

Torret udbenet okseked — gennemforelsesforordning (EU) nr. 82/2013

Entbeintes, getrocknetes Rindfleisch — Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 82/2013
Kuivatatud kondita veiseliha — rakendusmaarus (EL) nr 82/2013

AmoEnpapevo fogio kpéag ywpi kokaha — Exteheotikdg kavoviopos (EE) apw). 82/2013
Dried boneless beef — Implementing Regulation (EU) No 82/2013

Viande bovine séchée désossée — reéglement d’exécution (UE) n® 82/2013

Carni bovine disossate ed essiccate — regolamento di esecuzione (UE) n. 82/2013
Zavéta atkaulota liellopu gala — Tstenosanas regula (ES) Nr. 82/2013

Dziovinta jautiena be kauly — Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 82/2013

Széritott kicsontozott marhahds — 82/2013/EU végrehajtdsi rendelet

Canga mnixxfa minghajr ghadam — Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 82/2013
Gedroogd rundvlees zonder been — Uitvoeringsverordening (EU) nr. 82/2013
Suszone migso wolowe bez ko$ci — rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 82/2013
Carne de bovino seca desossada — Regulamento de Execugdo (UE) n.° 82/2013
Carne de vitd dezosatd uscatd — Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 82/2013
Susené vykostené hovidzie miso — vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 82/2013

Posuseno goveje meso brez kosti — Izvedbena uredba (EU) st. 82/2013

Kuivattua luutonta naudanlihaa — tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 82/2013

Torkat benfritt notkott — genomférandeforordning (EU) nr 82/2013
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II PRIEDAS

1. Siuntéjas (vardas, pavardé / pilnas pavadinimas ir adresas) SERTIFIKATAS Nr. 0000
ORIGINALAS

EKSPORTUOJANTI SALIS:

2. Gavéjas (vardas, pavardé / pilnas pavadinimas ir adresas) AUTENTISKUMO SERTIFIKATAS

dziovintos galvijy mésos be kauly eksportui | ES (tai-
komas |gyvendinimo reglamentas (ES) Nr. [82/2013])

Pastabos
A. §j sertifikatg sudaro vienas originalas ir dvi jo kopijos.

B. Originalas ir dvi kopijos yra spausdinami arba pildomi ranka; pastaruoju atveju jie yra pildomi rasalu didZiosiomis

raidémis.
3. Zenklai, numeriai, 4. Kombinuotosios 5. Bruto svoris (kg) 6. Neto svoris (kg)
pakuogiy numeris ir nomenklatdros subpozicija
pobadis, prekiu
aprasymas

7. Neto svoris (kg) (ZodZiais)

8. AS, toliau PasiraSes ......ccccviiiii i , veikdamas jgaliotosios iSduodanciosios staigos
(9 langelis) vardu, patvirtinu, kad pirmiau aprasytos prekés visidkai atitinka kilme ir apibrézimg, nurodytus Komisijos
jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. [82/2013], nustatandio i§samias Sveicarijos kilmés dZiovintos jautienos be kauly
importo tarify kvotos taikymo taisykles, 1 straipsnio 2 ir 3 dalyje.

9. |galiotoji iSduodangioji jstaiga Vieta ..o, Data ..o

(I8duodandiosios institucijos antspaudas)

(parasas)
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III PRIEDAS

Autentiskumo sertifikatus jgalioty i$duoti Sveicarijos valdZios institucijy sarasas

— Office fédéral de l'agriculture/Bundesamt fir Landwirtschaft/Ufficio federale dell'agricoltura.

IV PRIEDAS
Panaikinamas reglamentas ir jo vélesni pakeitimai

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2092/2004
(OL L 362, 2004 12 9, p. 4)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1830/2006
(OL L 354, 2006 12 14, p. 3)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1965/2006 Tik 7 straipsnis ir VIII priedas
(OL L 408, 2006 12 30, p. 27)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 749/2008 Tik 2 straipsnis ir II priedas
(OL L 202, 2008 7 31, p. 37)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 381/2009
(OL L 116, 2009 5 9, p. 16)

Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 666/2012 Tik 1 straipsnis
(OL L 194, 2012 7 21, p. 3)
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V PRIEDAS

Atitikmeny lentelé

Reglamentas (EB) Nr. 2092/2004 Sis reglamentas

1-7 straipsniai 1-7 straipsniai
7a straipsnis 8 straipsnis
8 straipsnis —

— 9 straipsnis

9 straipsnis 10 straipsnis
I, IT ir 1II priedai I, IT ir III priedai
_ IV priedas

— V priedas
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